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FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 261/2008
av den 17 mars 2008

om inforandet av en slutgiltig antidumpningstull betriffande import av vissa kompressorer med
ursprung i Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA  UNIONENS RAD  HAR

FORORDNING

ANTAGIT  DENNA

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den
22 december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder
som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan
kallad grundforordningen), sarskilt artikel 9,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Inledande

(1)  Den 20 november 2006 mottog kommissionen ett kla-
gomdl som ingivits i enlighet med artikel 5 i grundfor-
ordningen rorande import av vissa kompressorer med
ursprung i Folkrepubliken Kina (nedan kallat Kina) av
Federazione ANIMA/COMPO (nedan kallad klaganden) sa-
som foretrddare for tillverkare som svarar for en bety-
dande del, i detta fall mer dn 50 %, av gemenskapens
tillverkning av vissa kompressorer.

2)  Klagomalet inneholl bevisning om dumpning och dirav
vallad visentlig skada, och denna bevisning ansdgs till-
racklig for att motivera att ett forfarande inleddes.

(3)  Den 21 december 2006 inleddes forfarandet genom ett
tillkdnnagivande som offentliggjordes i Europeiska unionens
officiella tidning (2).

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).
() EUT C 314, 21.12.2006, s. 2.

2. Provisoriska étgirder

Eftersom det var nodvindigt att géra en ytterligare
granskning av vissa aspekter i samband med undersok-
ningen, beslutades det att undersokningen skulle fortsatta
utan att provisoriska dtgirder infordes.

3. Parter som berors av forfarandet

Kommissionen underrittade officiellt de exporterande till-
verkare i Kina, importérer, handlare, anvindare, och in-
tresseorganisationer som savitt kint berérdes samt fore-
tradare for Kina, de klagande gemenskapstillverkarna och
andra gemenskapstillverkare som savitt kidnt berérdes av
inledandet av forfarandet. Berorda parter gavs mojlighet
att inom den tidsfrist som anges i tillkinnagivandet om
inledande skriftligen ldmna synpunkter och begira att bli
horda. Alla berorda parter som begarde att bli horda och
som visade att det fanns sirskilda skal att hora dem gavs
tillfalle att bli horda.

For att de exporterande tillverkare som sd onskade skulle
ha majlighet att ansoka om att bli behandlade som fore-
tag som dr verksamma under marknadsmdssiga forhal-
landen (nedan kallat marknadsekonomisk status) eller om
individuell behandling, sinde kommissionen ansoknings-
blanketter till de kinesiska exporterande tillverkare som
savitt kdnt var berorda samt till foretradare for Kina.
Fjorton exporterande tillverkare, grupper av narstiende
foretag, ansokte om marknadsekonomisk status enligt
artikel 2.7 i grundférordningen, eller om individuell be-
handling, om undersokningen skulle visa att de inte upp-
fyllde villkoren for att beviljas marknadsekonomisk sta-
tus. En exporterande tillverkare begirde bara individuell

behandling.

Eftersom det forefoll finnas ett stort antal exporterande
tillverkare i Kina och importérer och tillverkare i gemen-
skapen, angav kommissionen i tillkinnagivandet om in-
ledande att ett stickprovsforfarande kunde komma att
tillimpas i unders6kningen for faststillandet av dump-
ning och skada i enlighet med artikel 17 i grundférord-
ningen.
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For att kommissionen skulle kunna besluta huruvida ett
stickprovsforfarande var nodvindigt och, i sé fall, gora ett
urval, ombads alla exporterande tillverkare i Kina och
importorer och tillverkare i gemenskapen att ge sig till
kdnna genom att kontakta kommissionen och ldmna de
grundliggande uppgifter om sin verksamhet avseende
den berdrda produkten under undersokningsperioden
(1 oktober 2005-30 september 2006) som angavs i till-
kdnnagivandet om inledande.

Nar det giller de exporterande tillverkarna gjordes i en-
lighet med artikel 17 i grundférordningen ett urval som
byggde pd den storsta representativa exportvolymen av
vissa kompressorer i gemenskapen som rimligen kunde
undersokas inom den tid som stod till férfogande. Pa
grundval av uppgifter som inkommit frin de exporte-
rande tillverkarna, valde kommissionen ut sex foretag,
eller grupper av nirstdende foretag (nedan kallade de ut-
valda foretagen) som har den storsta exportvolymen till
gemenskapen. Nir det giller exportvolymen, stod de
sex utvalda foretagen for 93 % av exporten av vissa kom-
pressorer fran Kina till gemenskapen under undersok-
ningsperioden. I enlighet med artikel 17.2 i grundférord-
ningen samrddde kommissionen med de berérda par-
terna, som inte hade ndgot att invinda.

Nar det giller gemenskapstillverkarna, beslutades det att
ett stickprovsforfarande inte var nodvindigt, eftersom
endast tre foretagsgrupper samarbetade i undersokningen.

Nir det giller importorerna, beslutades det att ett stick-
provsforfarande inte var nodvandigt, eftersom endast en
importor samarbetade i undersokningen.

Frageformuldr sindes till alla foretag som valts ut for
stickprovet och till alla parter som man visste var be-
rorda. Fullstindiga svar inkom frdn sex kinesiska expor-
terande tillverkare i Kina, tre tillverkare i gemenskapen
och en importor. En tillverkare i gemenskapen besvarade
bara stickprovsfrageformuliret. Inga svar pa frageformu-
liret kom in fran andra berorda parter.

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som den ansdg nodvindiga for sitt faststillande av
dumpning, skada och gemenskapens intresse och gjorde
kontroller pd plats hos foljande foretag:

a) Tillverkare i gemenskapen

— ABAC Aria Compressa SpA i ABAC Group, To-
rino, Italien.

— FIAC SpA i FIAC Group, Bologna, Italien.

— FINI SpA, Zola Predosa (BO), Italien.
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b) Exporterande tillverkare i Kina

— Nu Air (Shanghai) Compressor och Tools Co. Ltd i
ABAC Group, Shanghai ("Nu Air”).

— Zhejiang Xinlei Mechanical & Electrical Co. Ltd,
Wenling ("Xinlei”).

— Hongyou/Taizhou Group: 1) Zhejiang Hongyou
Air Compressor Manufacturing Co. Ltd, Wenling
("Hongyou”); 2) Taizhou Hutou Air Compressors
Manufacturing Co. Ltd, Wenling ("Taizhou”).

— Wealth Group: 1) Shanghai Wealth Machinery &
Appliance Co. Ltd, Shanghai ("Shanghai Wealth”);
2) Wealth (Nantong) Machinery Co., Ltd, Nantong
("Wealth Nantong”).

— Zhejiang Anlu Cleaning Machinery Co., Ltd, Taiz-
hou ("Anlu”).

— FIAC Air Compressors (Jiangmen) Co. Ltd i FIAC
Group Jiangmen ("FIAC”).

) Narstdende foretag i Kina

— Wealth Shanghai Import-Export Co. Ltd, Shanghai
("Wealth Import Export”).

— FIAC Air Compressors (Jiangmen) Co. Ltd i FIAC
Group Jiangmen ("FIAC”).

d) Icke-narstdende importor i gemenskapen
— Hans Einhell AG, Landau, Tyskland.

Eftersom det var nodvindigt att faststdlla ett normalvirde
for de exporterande tillverkare som eventuellt inte skulle
komma att beviljas marknadsekonomisk status, utfordes
ett kontrollbesok péd plats hos nedanstiende foretag i
syfte att faststilla normalvirdet pd grundval av uppgifter
fran ett jamforbart land, i detta fall Brasilien.

e) Tillverkare i Brasilien

— FIAC Compressores de ar do Brasil Ltda. i FIAC
Group, Araquara.

— Schulz S/A, Joinville, Santa Catarina, Brasilien.

4. Undersokningsperiod

Undersokningen av dumpning och skada omfattade peri-
oden frdn och med den 1 oktober 2005 till och med den
30 september 2006 (nedan kallad undersokningsperioden).
Undersokningen av utvecklingstendenser som ir av be-
tydelse for bedomningen av skadan omfattade perioden
frin och med den 1 januari 2003 till och med under-
sokningsperiodens slut (nedan kallad skadeundersoknings-
perioden).
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B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. Berord produkt

Den berorda produkten ar kolvkompressorer, med en
kapacitet per minut av hogst 2 kubikmeter (m?® med
ursprung i Kina (nedan kallade kompressorer eller den be-
rorda produkten), som vanligtvis klassificeras enligt KN-
nummer ex 8414 40 10, ex 8414 80 22, ex 8414 80 28
och ex 8414 80 51.

En kompressor bestdr vanligtvis av en pump som drivs
av en elektrisk motor, antingen direkt eller genom en
baltesmekanism. I de flesta fall pumpas tryckluften in i
en behdllare och limnar sedan behdllaren via en tryck-
regulator och en gummislang. Kompressorer, sirskilt
stora sddana, har ibland hjul sd att de blir mobila. De
kan siljas separat eller tillsammans med tillbehor for
sprayning, rengoring eller pumpning av dick och andra
foremal.

I meddelandet om inledande av detta forfarande hanvisa-
des det ocksd till kolvkompressorpumpar. Undersok-
ningen visade att kolvkompressorpumparna ir en (men
inte den enda) av de viktiga komponenter som undersoks
(beroende pé vilken modell det giller, svarar de for
25-35% av den totala kostnaden for den firdiga pro-
dukten) och att de kan siljas bade separat och monterade
pd andra komponenter som inte omfattas av undersok-
ningen. Undersokningen visade ocksd att de inte har
samma tekniska och fysiska egenskaper som de kom-
pletta kompressorerna och inte heller samma anvind-
ningsomraden. Den kompletta kompressorn innehéller
ocksd andra nyckelkomponenter (t.ex. behallaren, mo-
torn). Distributionskanalerna och kundernas uppfattning
om en pump, 4 ena sidan, och en komplett kompressor,
4 den andra, skiljer sig ocksd &t. Det dras darfor slutsat-
sen i detta fall att kolvkompressorpumpar inte ska anses
som den berérda produkten.

Den berérda produkten anvinds f6r tryckluftsdrivna red-
skap eller for sprayning, rengoring eller pumpning av
dick och andra foremdl. Undersokningen har visat att
de olika typerna av den berérda produkten, trots skillna-
der i frdga om form, material och tillverkningsprocess,
alla har samma grundlidggande fysiska och tekniska egen-
skaper och att de i princip har samma anvindningsom-
rdden. De anses dirfor i detta forfarande utgora en och
samma produkt.

2. Likadan produkt

Undersokningen visade att de kompressorer som tillver-
kas och siljs av gemenskapsindustrin i gemenskapen, de
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kompressorer som tillverkas och siljs pd Kinas hemma-
marknad liksom pd hemmamarknaden i Brasilien, det
land som anvindes som jimforbart land, samt de kom-
pressorer som tillverkas i Kina och siljs till gemenskapen
har samma grundliggande fysiska och tekniska egenska-
per och samma grundliggande anvindningsomrade.

Alla dessa kompressorer ansdgs darfor vara likadana pro-
dukter enligt artikel 1.4 i grundforordningen.

C. DUMPNING
1. Allminna anmirkningar

Fjorton foretag eller foretagsgrupper, som stod for 100 %
av den sammanlagda exporten av den berdrda produkten,
gav sig till kdnna till institutionerna. Graden av samarbete
var sdledes hog. Tretton foretag eller foretagsgrupper an-
sokte om marknadsekonomisk status, medan ett foretag
bara ansokte om individuell behandling. Sdsom ndmns i
skdl 9 ovan, ingick sex foretag i urvalet pd grundval av
sin exportvolym.

2. Marknadsekonomisk status

I enlighet med artikel 2.7 b i grundférordningen ska
normalvirdet vid antidumpningsundersokningar betrif-
fande import med ursprung i Kina faststillas i enlighet
med punkterna 1-6 i samma artikel for de tillverkare
som konstaterats uppfylla de kriterier som anges i arti-
kel 2.7 ¢ i grundforordningen.

Kriterierna for erhdllande av marknadsekonomisk status
ar i korthet foljande:

1. Foretagens beslut om verksamhet och kostnader fattas
som svar pd marknadssignaler och utan ndgot storre
statligt inflytande och kostnaderna for de viktigaste
insatsvarorna dterspeglar i stort sett marknadsvirdena.

2. Foretagen har en enda uppsittning rdkenskaper som
ar foremdl for en sjilvstiandig revision i Gverensstim-
melse med internationella redovisningsstandarder och
som tillimpas for alla dndamal.

3. Det forekommer inte ndgra betydande snedvridningar
till foljd av det tidigare icke marknadsekonomiska sy-
stemet.

4. Lagar om konkurser och dgandeforhdllanden garante-
rar rattssakerhet och stabila villkor.

5. Valutaomrakning sker till marknadskurser.
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(25) Fem foretag, eller foretagsgrupper, av kinesiska exporte- det tredje kriteriet (se skil 24 ovan). Marknadsekonomisk
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rande tillverkare som ingick i urvalet ansokte forst om
marknadsekonomisk status enligt artikel 2.7 b i grund-
forordningen och limnade inom angivna tidsfrister in
blanketten for exporterande tillverkare som ansoker om
sadan status. I alla grupperna ingick béade tillverkare av
den berérda produkten och sddana foretag som ar till-
verkarna ndrstdende och involverade i forsiljningen av
den berorda produkten. Kommissionen har som praxis
att undersdka om huruvida en grupp nirstdende foretag
som helhet uppfyller kriterierna for marknadsekonomisk
status. Foljande grupper hade ansokt om marknadseko-
nomisk status:

— Nu Air.

— Xinlei.

— Hongyou/Taizhou.

— Shanghai Wealth/Wealth Nantong.

— HAC.

Nir det giller de samarbetande exporterande tillverkare
som anges ovan, inhdmtade kommissionen alla uppgifter
den ansdg vara nodvindiga och kontrollerade pa plats
hos de berorda foretagen alla uppgifter som limnats i
ansokan om marknadsekonomisk status.

Undersokningen visade att tre av de fem ovan nimnda
kinesiska exporterande tillverkare som ansokt om mark-
nadsekonomisk status inte kunde beviljas detta, eftersom
ingen av dessa tre foretag eller foretagsgrupper uppfyllde
det andra kriteriet (se skil 24 ovan). En av foretagsgrup-
perna uppfyllde inte heller det tredje kriteriet.

Tva foretag eller foretagsgrupper (FIAC och Nu Air) upp-
fyllde alla kriterier (se skdl 24 ovan) och kunde alltsa
beviljas marknadsekonomisk status.

Ett foretag (Taizhou), som ingér i foretagsgruppen Hong-
you/Taizhou, och ett foretag (Wealth Shanghai/Nantong
Wealth) kunde inte visa att de uppfyllde det andra krite-
riet (se skdl 24 ovan), eftersom det konstaterades att
deras bokforingspraxis och redovisningsnormer inte Gver-
ensstimde med internationella redovisningsnormer. Fore-
tagsgruppen Hongyou/Taizhou och foretaget Wealth
Shanghai/Nantong Wealth kunde dirfor inte beviljas
marknadsekonomisk status.

Ett foretag (Xinlei) kunde inte visa att de uppfyllde det
andra kriteriet (se skdl 24 ovan), eftersom deras bokfo-
ringspraxis och redovisningsnormer inte Overensstimde
med internationella redovisningsnormer. Foretaget kunde
inte heller fullt ut visa att det betalade for sin ratt till
markanvindning. Foretaget uppfyllde dirfor inte heller
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status kunde foljaktligen inte beviljas.

En icke-ndrstdende importor hade invindningar mot att
Nu Air skulle beviljas marknadsekonomisk status, pa
grund av péstdtt inkonsekventa uppgifter i de reviderade
rikenskaperna for 2004 och 2005. Nu Air kunde emel-
lertid visa att det inte fanns ndgot inkonsekvent och
klargora de punkter som importoren reagerat emot. Folj-
aktligen avslogs denna begidran.

Samma importor hade ocksd invandningar mot att FIAC
skulle beviljas marknadsekonomisk status, med tanke pa
att foretaget 2002 hade forhandlat fram ett preliminart
avtal med de regionala myndigheterna, vilket skulle ge
rtt till markanvindning utan kostnad under hogst tre
ar, under tiden som formaliteterna for markens expro-
priering blev klara. Avtalet lopte emellertid ut utan att
FIAC ndgonsin anvinde sig av det eller fick dganderitt till
denna mark. FIAC kunde 4 andra sidan visa att de alltid
hade betalat hyra for de byggnader som anvindes for
verksamheten. Argumentet avvisades dérfor.

Ett foretag (Taizhou) i foretagsgruppen Hongyou/Taizhou
ansdg att det inte borde vigras marknadsekonomisk sta-
tus beroende pa fragestillningar som uppstétt i ett annat
foretag (dvs. Taizhou). Enligt kommissionens forordning
(EEG) nr 245493 av den 2 juli 1993 om tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (') ska emel-
lertid Hongyou och Taizhou ses som ndrstdende parter.
Eftersom Taizhou inte kunde beviljas marknadsekono-
misk status, kunde inte heller Hongyou beviljas mark-
nadsekonomisk status.

Av ovanstdende framgdr det att inget av de fem kinesiska
utvalda foretagen eller foretagsgrupperna som hade an-
sokt om marknadsekonomisk status har kunnat visa att
de uppfyller alla kriterier i artikel 2.7 ¢ i grundforord-
ningen.

Det ansdgs darfor att tva foretag (FIAC och Nu Air) borde
beviljas marknadsekonomisk status och att de ovriga tre
foretagen/foretagsgrupperna  borde fa avslag. Samrad
holls med rddgivande kommittén, som inte hade ndgra
invindningar mot kommissionens slutsatser.

3. Individuell behandling

Enligt artikel 2.7 a i grundforordningen bér en landsom-
fattande tull faststillas for de linder som omfattas av den
artikeln, utom i de fall dir foretagen kan visa att de
uppfyller alla kriterierna i artikel 9.5 i grundférord-
ningen.

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 214/2007 (EUT L 62, 1.3.2007, s. 6).
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(37)  Alla exporterande tillverkare som hade ansokt om mark- ten kunde inte faststillas utifrdn artikel 2.6 a, dirfor att
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nadsekonomisk status ansokte ocksd om individuell be-
handling for den hindelse de inte skulle beviljas mark-
nadsekonomisk status. Ett foretag (Anlu) hade bara be-
girt individuell behandling.

Av de fyra utvalda foretagen eller foretagsgrupperna (Xin-
lei, Honyou/Taizhou, Wealth Shanghai/Nantong Wealth)
som antingen inte beviljades marknadsekonomisk status
eller inte hade begirt det (Anlu), var det tre foretag eller
foretagsgrupper (Xinlei, Anlu och Wealth Shanghai/Nan-
tong Wealth) som uppfyllde alla kriterierna i artikel 9.5
och som dirfor kunde beviljas individuell behandling.

Taizhou lyckades inte visa att det kumulativt uppfyllde
alla de krav for individuell behandling som anges i arti-
kel 9.5 i grundférordningen. De allvarliga problemen
med foretagets bokforingssystem gjorde ndmligen det
omojligt att kontrollera om kriteriet enligt artikel 9.5 b
i grundférordningen hade uppfyllts, dvs. om exportpri-
serna, exportmingderna och forsiljningsvillkoren hade
faststillts fritt.

Begiran fran Taizhou om individuell behandling avvisa-
des foljaktligen.

4. Normalvirde

4.1 Foretag eller foretagsgrupper som kunde beviljas mark-
nadsekonomisk status

Nir det giller normalvirdet undersokte kommissionen
forst, 1 enlighet med artikel 2.2 i grundférordningen,
for varje berord exporterande tillverkare i urvalet som
kunde beviljas marknadsekonomisk status, om deras in-
hemska forsiljning av den berorda produkten till obe-
roende kunder var representativ, dvs. om den totala vo-
lymen av denna forsiljning utgjorde minst 5% av den
totala exporten av den berérda produkten till gemenska-
pen. Eftersom de tvd foretagen eller foretagsgrupperna
ndstan inte hade ndgon forsiljning alls pd den inhemska
marknaden, ansdgs det att forsiljningen av produkten
inte hade skett i tillrickliga mangder for att normalvardet
skulle kunna faststillas pd grundval av denna forsiljning.

Eftersom den inhemska forsdljningen inte kunde anvin-
das for att faststilla normalvardet, maste en annan metod
tillimpas. Hirvid anvinde kommissionen ett konstruerat
normalvirde i enlighet med artikel 2.3 i grundforord-
ningen. Normalvirdet konstruerades pad grundval av fore-
tagens eller foretagsgruppernas tillverkningskostnader for
den berorda produkten. Nir normalvirdet konstrueras
enligt artikel 2.3 i grundférordningen, okas tillverknings-
kostnaderna med ett skaligt belopp for forsdljnings- och
administrationskostnader och andra allminna kostnader
samt vinst. Forsiljnings- och administrationskostnaderna,
de allminna kostnaderna och vinsten kunde inte faststal-
las i enlighet med artikel 2.6 i grundférordningen, efter-
som ingen av foretagen eller foretagsgrupperna hade en
representativ inhemsk forsiljning. Kostnaderna och vins-
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det inte fanns ndgot annat foretag som kunde beviljas
marknadsekonomisk status. Forsaljnings- och administra-
tionskostnaderna, de allminna kostnaderna och vinsterna
kunde inte faststillas i enlighet med artikel 2.6 b i grund-
forordningen, eftersom ingen av foretagen eller foretags-
grupperna hade en representativ forsiljning vid normal
handel inom samma generella produktkategori. Darfor
faststilldes forsiljnings- och administrationskostnaderna,
de allminna kostnaderna och vinsten i enlighet med ar-
tikel 2.6 ¢ i grundforordningen (‘ndgon annan rimlig
metod”) pd grundval av de forsiljnings- och administra-
tionskostnader, de allminna kostnader och vinsten som
gillde for den samarbetande tillverkaren i det jamforbara
landet. Allmént tillgdngliga uppgifter visade att denna
vinstmarginal inte overskred den vinst som gjorts av
andra kinda tillverkare inom samma generella produkt-
kategori (dvs. elektriska maskiner) i Kina under undersok-
ningsperioden.

4.2 Foretag eller foretagsgrupper som inte kunde beviljas
marknadsekonomisk status

Enligt artikel 2.7 a i grundférordningen ska normalvirdet
for exporterande tillverkare som inte beviljats marknads-
ekonomisk status faststillas pd grundval av priserna eller
det konstruerade virdet i ett jamforbart land.

[ tillkdnnagivandet om inledande foreslog kommissionen
Brasilien som lampligt jamforbart land for att faststilla
normalvirdet for Kina. Berorda parter uppmanades att
lamna synpunkter pd detta val. Inga berorda parter
hade ndgra invindningar mot detta forslag.

Det finns fyra kinda tillverkare i Brasilien, vilka tillverkar
220 000 kompressorer per ar, samtidigt som det impor-
teras ungefir 30 000. Kommissionen sokte samarbete
med alla kinda tillverkare i Brasilien.

Tvd brasilianska tillverkare samarbetade i undersok-
ningen. En av dem &r nirstdende en gemenskapstillver-
kare, nimligen FIAC-gruppen. Undersokningen visade att
denna tillverkare hade allmidnt hoga priser, mest be-
roende pd att tillverkningen bestod av smd méngder so-
fistikerade kompressorer for medicinska dndamadl, som
inte direkt kunde jimforas med den berorda produkten.
Beroende pé att produkterna och marknaden ar sd olika,
skulle det vara svért att gora nodvindiga justeringar for
att kunna anvinda dessa uppgifter som normalvirde for
de kinesisk-tillverkade kompressorerna. Den andra sam-
arbetande brasilianska tillverkaren befanns tillverka en del
kompressormodeller som var jimforbara med dem som
de kinesiska tillverkarna exporterade till gemenskapen.
Dirfor anvinde man priserna pd den brasilianska mark-
naden av jimforbara modeller som tillverkats av denna
brasilianska tillverkare och sélts vid normal handel for att
faststdlla normalvardet for de exporterande tillverkare
som inte beviljats marknadsekonomisk status.
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5. Exportpris

De exporterande tillverkarnas exportforsiljning till ge-
menskapen gick antingen direkt till oberoende kunder
eller via nirstdende eller icke-ndrstdende handelsforetag
beldgna i och utanfér gemenskapen.

5.1 Foretag eller foretagsgrupper som kunde beviljas mark-
nadsekonomisk status eller individuell behandling

[ de fall dir exportforsiljningen till gemenskapen agde
rum antingen direkt till oberoende kunder i gemenska-
pen eller via icke-nirstdende handelsforetag, faststilldes
exportpriserna, i enlighet med artikel 2.8 i grundférord-
ningen, pd grundval av de priser som faktiskt betalats
eller skulle betalas for den berorda produkten.

[ de fall exportforsiljningen till gemenskapen dgde rum
via nirstdende handelsforetag beligna i gemenskapen
faststilldes exportpriserna, enligt artikel 2.9 i grundfor-
ordningen, pd grundval av de nirstdende handlarnas for-
sta aterforsaljningspriser till oberoende kunder i gemen-
skapen. Nar forsiljningen skedde via nirstdende foretag
utanfor gemenskapen, faststilldes exportpriset pa grund-
val av de forsta aterforsiljningspriserna till oberoende
kunder i gemenskapen.

5.2 Foretag eller foretagsgrupper som inte kunde beviljas
marknadsekonomisk status eller individuell behandling

For de tva utvalda kinesiska exporterande foretagen som
inte beviljades varken marknadsekonomisk status eller
individuell behandling (Taizhou/Honyou Group), kunde
uppgifterna om deras exportforsiljning inte anvindas
for att faststdlla individuella dumpningsmarginaler (se
skdl 29 ovan). En dumpningsmarginal beriknades darfor
pd det sdtt som anges i skal 55.

6. Jamforelse

Normalvirdet och exportpriserna jaimfordes pa nivén fritt
fabrik och i samma handelsled. I syfte att sdkerstilla en
rittvis jaimforelse mellan normalvirdet och exportpri-
serna gjordes justeringar for olikheter som péverkade
priserna och prisernas jamforbarhet, i enlighet med arti-
kel 2.10 i grundforordningen.

Pid denna grundval gjordes, ddr sd var tillimpligt och
skaligt, for de kinesiska exporterande tillverkare som
kunde beviljas marknadsekonomisk status eller indivi-
duell behandling, justeringar for skillnader nar det galler
handelsled, transport-, forsdkrings-, hanterings- och last-
ningskostnader och dirmed sammanhingande kostnader,
forpackningskostnader, kreditkostnader samt kostnader
efter forsdljning (garanti). For de andra foretagen gjordes
en genomsnittlig justering grundad pa de justeringar som
namns ovan.

For all forsiljning genom nérstdende handlare utanfér
gemenskapen gjordes en justering i enlighet med arti-

(55)

(56)

(57)

kel 2.10 i i grundférordningen, i de fall det hade kon-
staterats att dessa foretag utforde arbetsuppgifter som
liknade dem som utfors av en agent som arbetar pd
provisionsbasis. Justeringen grundades pd uppgifter om
handelsforetagens forsiljnings- och administrationskost-
nader och andra allminna kostnader samt vinst som
erhdllits frin en icke-ndrstiende handlare i gemenskapen.

7. Dumpningsmarginaler

Dumpningsmarginalerna, uttryckta i procent av import-
priset cif vid gemenskapens grins, fore tull, ar foljande:

Zhejiang Xinlei Mechanical & Electrical Co. Ltd, 77,6 %
Wenling

Zhejiang Hongyou Air Compressor Manufactur- 76,6 %
ing Co. Ltd, Wenling Taizhou Hutou Air Comp-

ressors Manufacturing Co. Ltd, Wenling

Shanghai Wealth Machinery & Appliance Co. Ltd, 73,2 %
Shanghai and Wealth (Nantong) Machinery Co.,

Ltd, Nantong

Zhejiang Anlu Cleaning Machinery Co., Ltd, Taiz- 67,4 %
hou

Nu Air (Shanghai) Compressor and Tools Co. 13,7 %
Ltd, Shanghai

FIAC Air Compressors (Jiangmen) Co. Ltd, Jiang- 10,6 %
men

Samarbetande foretag som inte ingick i urvalet 51,6 %
(fortecknade i bilaga)

Alla 6vriga foretag 77,6 %

For de tvd utvalda foretag som varken beviljades mark-
nadsekonomisk status eller individuell behandling, berik-
nades dumpningsmarginalen som ett vidgt genomsnitt av
de dumpningsmarginaler som faststallts for de tre foretag
eller foretagsgrupper som varken beviljats marknadseko-
nomisk status eller individuell behandling.

For de samarbetande foretag som inte ingick i urvalet
rdknade man fram dumpningsmarginalen som de vigda
genomsnittliga dumpningsmarginalerna for de foretag
som ingick i urvalet.

Med tanke pd den hoga samarbetsviljan (100 %; se skil
22 ovan), bestimdes en landsomfattande genomsnittlig
dumpningsmarginal till den hogsta nivd som tillimpas
pa ndgot av foretagen som ingdr i urvalet.
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D. SKADA
1. Tillverkning i gemenskapen

Pd grundval av definitionen i artikel 4.1 i grundférord-
ningen av gemenskapsindustrin Gvervigde man i bérjan
av undersokningen om man skulle inkludera foljande
gemenskapstillverkares tillverkning i definitionen av till-
verkningen i gemenskapen:

— Fyra klagande gemenskapstillverkare: CHINOOK SpA,
FERRUA SYSTEM BLOCK Srl, FIAC SpA och FINI
SpA.

— En annan gemenskapstillverkare som samarbetade
fullt ut med kommissionen i undersokningen och
som understodde klagomalet: ABAC Aria Compressa
SpA of the ABAC Group Det bor noteras att ABAC
Group sdlde detta foretag till ett annat foretag 2007.

— Sex andra gemenskapstillverkare som understodde
klagomalet. Dessa foretag fick sig ett frageformular
for stickprovsforfarande tillsint, men bara en av
dem ville fortsdtta att samarbeta i forfarandet inom
de tidsfrister som angivits i tillkinnagivandet. Denna
tillverkare slutade emellertid att samarbeta kort efter
och limnade aldrig in ett fullstindigt besvarat frage-
formulr.

— Tjugo andra tillverkare som stodde klagomadlet och
som monterar den likadana produkten genom att
anvinda delar som tillverkats av de ovan nimnda
gemenskapstillverkarna eller som importerats frin
tredjelander. Det finns ocksd en begransad tillverk-
ning av den likadana produkten frén tillverkare av
kompressorer for industriellt bruk. Frageformular sin-
des ut till alla, men ingen besvarade frigeformularet.

Tvd av de klagande tillverkarna slutade att samarbeta
strax efter det att forfarandet inletts och besvarade inte
frageformularet for stickprovsforfarandet.

Uteslutande av en gemenskapstillverkare fran definitionen av
tillverkningen i gemenskapen pd grund av betydande import
under skadeundersokningsperioden

Undersokningen har visat att alla de tre samarbetande
foretagsgrupperna, utéver sin egen gemenskapstillverk-
ning ocksd hade importerat allt storre kvantiteter av
den berorda produkten for aterforsilining pa gemen-
skapsmarknaden. Som framgér av undersokningen beslu-
tade alla de som samarbetade att flytta ut en del av sin
tillverkning, atminstone den del som var mest utsatt for

(61)

(62)

(64)

den okande dumpade importen fran Kina. De samarbe-
tande foretagsgruppernas import var huvudsakligen frén
deras respektive ndrstdende syster- eller dotterbolag som
var etablerade i Kina.

Det granskades darfor om foretagens intressecentrum,
trots den omfattande importen, kunde anses ligga i ge-
menskapen.

Nar det giller de samarbetande gemenskapstillverkarnas
importvolymer, faststilldes det att tvd av dessa foretags-
grupper (foretag A och B) importerade 6kande men re-
lativt smd& mangder av den berérda produkten (aterfor-
sdljningsvolymerna av den berorda produkten med ur-
sprung i Kina forblev under hela skadeundersokningspe-
rioden ldgre dn dessa foretags respektive nettoforsiljning
av egen tillverkning). Foretagen beholl dessutom sina
hogkvarter samt forsknings- och utvecklingsverksamhet
i gemenskapen. Det drogs dirfor slutsatsen att intresse-
centrum for foretag A och B fortfarande r i gemenska-
pen, och att de trots importen frdn Kina bor anses vara
en del av gemenskapstillverkningen.

Nir det giller den andra samarbetande foretagsgruppen
(foretag C), faststilldes det att andelen av den importe-
rade produkt som sdldes pd gemenskapsmarknaden
okade kraftigt under skadeundersokningsperioden, men
att denna andel frin och med 2005 var storre dn de
volymer av den likadana produkt som tillverkades och
sildes pd gemenskapsmarknaden. Under undersoknings-
perioden utgjorde terforsiljningsvolymerna av den be-
rorda produkten med ursprung i Kina en Gvervigande
andel av foretag C:s totala forsdljning pd gemenskaps-
marknaden.

Man beaktade om importvolymerna, trots den omfat-
tande importen, kunde anses komplettera produktsorti-
mentet eller vara av 6vergdende karaktir. Det visade sig
emellertid att importen frin foretag C inte kunde anses
komplettera produktsortimentet, utan att det rorde sig
om ett strategiskt beslut att flytta tillverkningen av den
berorda produkten till Kina i ett forsok att minska kost-
naderna och kunna konkurrera med annan import frin
Kina. Det faststilldes att under undersokningsperioden
var det méinga modeller som tillverkades i Kina som
ocksa tillverkades i Italien av ett annat foretag i samma
grupp. De kompressorer som tillverkades i Kina konkur-
rerade direkt med de kompressorer som tillverkades av
samma foretag i Italien. Mot bakgrund av ovanstiende
och med tanke pd dterforsiljningen av importerade pro-
dukter var en viktig del av foretag C:s totala forsiljning,
kan man inte dra slutsatsen att intressecentrum for fore-
tag C nér det géller tillverkningen av den berérda pro-
dukten fortfarande dr i gemenskapen. Det verkade troligt
att foretag C skulle fortsitta eller till och med oka sin
import av den likadana produkten frin det berorda lan-
det for aterforsilining pd gemenskapsmarknaden, vilket
skulle betyda att foretag C borde anses som importor och
inte gemenskapstillverkare.
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(65) Man kan dirfor dra slutsatsen att foretag C inte borde (68)  De dterstaende tillverkare som stodde klagomalet (se skal
omfattas av definitionen av gemenskapstillverkning. 58 ovan), minus det foretag som uteslots fran definitio-
nen av gemenskapens produktion, kommer hidanefter
att kallas for de andra gemenskapstillverkarna. Ingen av
(66)  Gemenskapens tillverkning av vissa kompressorer i den {ieetssa andra gemenskaptillverkare invande mot Klagomd
mening som avses i artikel 4.1 i grundforordningen har )
definierats som all tillverkning av de foretag som det
hinvisas till i skdl 58 ovan, minus foretag C:s tillverk- 3. Forbrukningen i gemenskapen
ning. Eftersom ménga tillverkare och monteringsforetag i
gemenskapen inte samarbetade, har tillverkningen berak- (69)  Gemenskapens forbrukning faststélldes pé grundval av
nats pd grundval av de uppgifter som inhidmtats under forsiljningsvolymerna for foretag C och gemenskapsindu-
undersokningen och uppgifter som limnats i klagomalet. strins _egen produktion avsedd for gemenskapsmarkna-
den, Eurostats uppgifter om importvolymerna till gemen-
skapen och, nir det giller de Gvriga gemenskapstillver-
karnas forsiljning enligt tillgingliga uppgifter i klagoma-
2. Gemenskapsindustrin let.
(67)  Forfarandet inleddes till f6ljd av ett klagomadl frdn den
italienska sammanslutningen ANIMA, som féretrader fyra (70)  Under skadeundersokningsperioden minskade gemen-
foretag som tillverkar kompressorer och en tillverkare skapsmarknaden for den berorda produkten och den li-
som stoder klagomaélet (se skil 58 ovan). Trots den kadana produkten med 6 % for att under undersoknings-
ovan nimnda bristen pd samarbete frin de tvd klagande perioden vara uppe i 3 066 000 enheter. Sarskilt mins-
foretagen och uteslutandet av en gemenskapstillverkare kade forbrukningen i gemenskapen under 2004 med 7 %
fran definitionen av gemenskapstillverkningen, fann for att sedan 6ka med ytterligare ndgon procentenhet
man att de tvd dterstdende gemenskapstillverkarna som under 2005 och stabilisera sig pd denna nivd under un-
samarbetade i undersokningen utgjorde storre delen av dersokningsperioden. Nedgéngen i gemenskapens for-
gemenskapens totala produktion, i detta fall ungefir brukning kan tillskrivas gemenskapstillverkarnas mins-
50 %. De tvd samarbetande tillverkarna anses dirfor ut- kande forsilining i gemenskapen och den minskade im-
gora gemenskapsindustrin i den mening som avses i ar- porten fran tredjelander (i huvudsak Forenta staterna och
tiklarna 4.1 och 5.4 i grundférordningen. Japan).
2003 2004 2005 Undersoknings-
perioden
Forbrukning i EU (enheter) 3270283 3053 846 3075 358 3065 898
Index 100 93 94 94

4. Import frin det berérda landet

Den importerade volymen av den berorda produkten till gemenskapen okade kraftigt mellan 2003

och undersokningsperioden. Den 6kade under skadeundersokningsperioden med 182 % och var uppe
i mer 4n 1 600 000 enheter. Importen fran det berérda landet okade med 66 % mellan 2003 och
2004, med ytterligare 110 procentenheter 2005 och med 6 procentenheter under undersoknings-

a) Volym
(71)

perioden.

b) Marknadsandel
(72)

Exportorerna i det berorda landet okade sin marknadsandel med cirka 35 procentenheter under hela

skadeundersokningsperioden och nddde upp till 53 % under undersokningsperioden. De kinesiska
exportorerna Okade sin marknadsandel med 13 procentenheter mellan 2003 och 2004 och med
ytterligare 20 procentenheter under 2005. Deras marknadsandel 6kade under undersokningsperioden

med ytterligare ndgon procentenhet.

2003 2004 2005 U“‘;e:iilé‘;“gs'
Importvolym fran Kina (enheter) 574795 953 001 1586 614 1622702
Index 100 166 276 282
Marknadsandelen for importen frin Kina 17,6 % 312 % 51,6 % 52,9 %
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(74)

(75)

(76)

77)

c) Pris
i) Prisutveckling

Priserna pd importen av den berorda produkten i tabellen nedan grundas pd de uppgifter som
ldmnats in av samarbetande exportorer och kontrollerats under undersokningen. Under skadeunder-
sokningsperioden okade Gverlag det genomsnittliga priset pd importen av den berérda produkten
med ursprung i Kina, nimligen med 6 % mellan 2003 och unders6kningsperioden. Tendensen till
hogre priser ar mojligtvis en foljd av dndringen av produktmixen, eftersom de kinesiska tillverkarna
successivt okar sin tillverkning av mer avancerade och dyrbara kompressorer.

2003 2004 2005 Undersoknings-
perioden
Pris pd importen frdn Kina (euro/enhet) 35,15 34,61 35,70 37,27
Index 100 98 102 106

ii) Prisunderskridande

Det gjordes en jimforelse av liknande modeller av den berorda produkten, dvs. mellan de utvalda
exporterande tillverkarnas och gemenskapsindustrins genomsnittliga forsiljningspriser i gemenskapen.
[ detta syfte jamfordes gemenskapsindustrins priser fritt fabrik till icke-nérstdende kunder, efter avdrag
och skatter, med de kinesiska exporterande tillverkarnas priser cif vid gemenskapens grins, efter
justeringar for lossning och tullklarering. Eftersom gemenskapsindustrin vanligtvis séljer sin gemens-
kapsproduktion direkt till aterforsdljarna, medan de kinesiska varorna siljs till aterforsiljarna via
ndrstdende eller icke-nirstdende importorer eller handlare, gjordes ddr sd var lampligt en justering
av importpriset for att se till att jimforelsen gjordes i samma handelsled. Jimforelsen visade att
priserna pa den berdrda produkt som saldes i gemenskapen under undersokningsperioden underskred
gemenskapsindustrins priser med 22-43 %, beroende pé vilken exportor det rérde sig om.

5. Gemenskapsindustrins situation

[ enlighet med artikel 3.5 i grundférordningen undersokte kommissionen alla relevanta ekonomiska
faktorer och forhallanden av betydelse for gemenskapsindustrins tillstind.

Eftersom gemenskapsindustrin endast omfattar tva tillverkare presenteras uppgifterna om denna i
indexerad form eller i intervaller, i syfte att skydda konfidentiella uppgifter i enlighet med artikel 19 i
grundférordningen. Det erinras om att uppgifterna nedan bara giller den likadana produkt som
tillverkas i gemenskapen av gemenskapsindustrin, och att man dirmed utesluter de fristdende pumpar
och kompressorer som tillverkas av foretag i Kina som dr gemenskapsindustrin nirstiende och sedan
aterforsiljs i gemenskapen.

a) Tillverkning

Gemenskapsindustrins tillverkning minskade ptagligt mellan 2003 och undersokningsperioden. Ar
2004 okade den med 16 %, ar 2005 med ytterligare 23 procentenheter och slutligen med 7 pro-
centenheter under undersokningsperioden. Under undersokningsperioden ldg gemenskapsindustrins
produktionsvolym pd mellan 300 000 och 400 000 enheter.

Undersoknings-

2003 .
perioden

2004 2005

Tillverkning (enheter) Uppgifterna kan inte limnas ut

Index 100 84 61 54
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b) Kapacitet och kapacitetsutnyttjande

Produktionskapaciteten okade med 3 % mellan 2003 och 2004, 6kade ytterligare med 9 procenten-
heter 2005 for att sedan stabiliseras pd den nivén under underskningsperioden. Okningen av
produktionskapaciteten 2005 kan tillskrivas de investeringar som en gemenskapstillverkare gjorde i
en ny produktionslinje for kompressorer som skulle passa ett hogre marknadssegment. Under under-
sokningsperioden ldg gemenskapsindustrins produktionskapacitet pd mellan 600 000 och 800 000
enheter.

Kapacitetsutnyttjandet for gemenskapsindustrin sjonk stadigt under skadeundersokningsperioden och
under undersokningsperioden var den mindre dn hilften av vad den varit 2003. Detta dterspeglar en
nedging i produktionsnivderna. Under undersokningsperioden lag gemenskapsindustrins kapacitets-
utnyttjande pd mellan 40 % och 50 %.

2003 2004 2005 U“‘;eer:i?éz;“gs'
Produktionskapacitet (enheter) Uppgifterna kan inte limnas ut
Index 100 ‘ 103 ‘ 112 ‘ 112
Kapacitetsutnyttjande Uppgifterna kan inte limnas ut
Index 100 81 54 48
) Lager

Det utgdende lagret kade med 37 % 2004, med ytterligare 45 procentenheter 2005 for att sedan
minska med 138 procentenheter under undersokningsperioden. Under undersokningsperioden lag
gemenskapsindustrins lager pd mellan 10 000 och 20 000 enheter. Eftersom tillverkningen av den
likadana produkten i gemenskapen i huvudsak gors pd bestdllning, anses det att lagerhéllningens
omfattning inte dr en anvindbar skadeindikator fér denna produkt.

2003 2004 2005 Unders@knings—
perioden
Utgdende lager (i ton) Uppgifterna kan inte limnas ut
Index 100 137 182 44

d) Forsaljningsvolym

Gemenskapsindustrins forsiljning av sin egna tillverkning pd gemenskapsmarknaden minskade stadigt
under hela skadeundersokningsperioden. Narmare bestimt minskade den med 19 % 2004, med
ytterligare 24 procentenheter 2005 och med ytterligare 9 procentenheter under undersokningsperio-
den. Under undersokningsperioden 1ag gemenskapsindustrins forsiljningsvolym pa mellan 200 000
och 300 000 enheter.

2003 2004 2005 Undersﬁknings—
perioden
Gemenskapens forsiljningsvolym (enheter) Uppgifterna kan inte limnas ut
Index 100 81 57 48

€) Marknadsandel

Gemenskapsindustrins marknadsandel minskade stadigt under hela skadeundersokningsperioden. In-
dex for utvecklingen av gemenskapsindustrins marknadsandel foll med 13 % 2004, med 27 procent-
enheter 2005 och med ytterligare 9 procentenheter under unders6kningsperioden. Under undersok-
ningsperioden ldg gemenskapsindustrins marknadsandel pa mellan 5 % och 10 %.

Undersoknings-

2003 2004 2005 .
perioden

Gemenskapsindustrins marknadsandel Uppgifterna kan inte limnas ut

Index 100 87 60 51
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) Tillveixt

Mellan 2003 och undersokningsperioden, nir forbrukningen i gemenskapen minskade med 6 %,
minskade gemenskapsindustrins forsiljningsvolym pa gemenskapsmarknaden med mycket mer, nim-
ligen hela 52 %. Under skadeundersokningsperioden nistan halverades gemenskapsindustrins mark-
nadsandel, medan den dumpade importen okade sin marknadsandel med mer dn 35 procentenheter
och var dirmed uppe i 53 %. Av det kan man dra slutsatsen att det inte fanns ndgon tillvixt som
gemenskapsindustrin kunde ha dragit nytta av.

@) Sysselsittning

Sysselsittningen inom gemenskapsindustrin minskade stadigt under hela skadeundersokningsperio-
den. Den minskade med 10 % 2004, med ytterligare 16 procentenheter 2005 och med ytterligare 5
procentenheter under undersokningsperioden. Under undersokningsperioden var antalet personer
inom gemenskapsindustrin som var sysselsatta med tillverkning och forsiljning av den likadana
produkten 150-200.

2003 2004 2005 Undersoknings-
perioden
Sysselsdttning Uppgifterna kan inte limnas ut
Index 100 90 74 69

h) Produktivitet

Produktiviteten hos gemenskapsindustrins arbetskraft, matt som produktion (i enheter) per sysselsatt
person och dr, minskade 2004 med 7 %, med ytterligare 10 procentenheter 2005 och till sist med
ytterligare 5 procentenheter under undersokningsperioden. Under undersokningsperioden var gemen-
skapsindustrins produktivitet 1 500-2 000 enheter per anstilld. Den stadiga minskningen av pro-
duktiviteten dr en foljd av att tillverkningen minskade under hela skadeundersokningsperioden i en
ndgot hogre takt dn motsvarande sysselsittning.

2003 2004 2005 Undersf)knings—
perioden
Produktivitet (enheter per anstilld) Uppgifterna kan inte limnas ut
Index 100 93 83 78

i) Arbetskostnader

De genomsnittliga lonekostnaderna per anstilld okade med 8 % mellan 2003 och 2004 for att
stabiliseras pd den nivdn 2005 och sedan minska med ndgon procentenhet under undersoknings-
perioden. Okningen under 2004 berodde sirskilt p4 att en av gemenskapstillverkarna hade férhandlat
fram en loneockning efter en tvist med fackforeningarna. Den l6nedkning som forhandlades fram
foregicks av en strejk under 2003 och de resulterande obetalda timmarna sinkte relativt sett de arliga
lonekostnaderna jamfort med de foljande dren.

2003 2004 2005 Undersknings-
perioden
Arliga lonekostnader per anstilld (euro) Uppgifterna kan inte limnas ut
Index 100 108 108 107

j) Faktorer som pdverkar priserna i gemenskapen

Enhetspriserna for gemenskapsindustrins forsiljning av den egna tillverkningen till icke-nirstiende
kunder okade med 20 % mellan 2003 och undersokningsperioden. Nirmare bestimt dkade 2004 det
genomsnittliga forsaljningspriset med 9 %, okade 2005 med ytterligare 13 procentenheter for att till
sist minska med 2 procentenheter under undersokningsperioden. Under undersokningsperioden lag
genomsnittet for forsaljningspriset per enhet pd mellan 100 och 150 euro.

Undersoknings-

2003 .
perioden

2004 2005

Pris per enhet pd gemenskapsmarknaden
(i euro)

Uppgifterna kan inte limnas ut

Index 100 109 122 120
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(88)

(90)

91)

92)

(93)

Okningen av det genomsnittliga enhetspriset 4r en foljd av gemenskapsindustrins gradvisa dverging
till en tillverkning i det Ovre segmentet av marknaden, dvs. bittre kvalitet, battre resultat, storre
kapacitet och foljaktligen dyrare och mer avancerade modeller av den likadana produkten.

Med tanke pd volymen och nivdn pa prisunderskridandet, var importen utan tvivel en faktor som
paverkade priserna.

k) Lonsamhet och rintabilitet

Lonsamheten for forsiljningen i gemenskapen av gemenskapsindustrins egen tillverkning, uttryckt i
procent av nettoforsiljningen, forblev negativ, men forbattrades under hela skadeundersokningspe-
rioden. Den negativa l6nsamheten forbittrades bdde 2004 och 2005, nir forlustnivan relativt sett var
den ldgsta och forsimrades bara obetydligt under undersokningsperioden. Under undersokningspe-
rioden ldg gemenskapsindustrins l6nsamhet pd mellan — 3 % och — 10 %.

2003 2004 2005 Underssknings-

perioden
Lonsamhet pa forsiljning i gemenskapen (i Uppgifterna kan inte limnas ut
procent av nettoforsaljning)
Index ~100 | -3 | - | -3
Réntabilitet (vinst i procent av tillgdngarnas Uppgifterna kan inte limnas ut
bokforda nettovirde)
Index -100 ‘ -85 ‘ -19 ‘ =20

Rintabiliteten, uttryckt som vinst i procent av investeringarnas bokforda nettovirde, foljde i stort sett
den ovan angivna lonsamhetsutvecklingen. Den forblev ocksd negativ under skadeundersoknings-
perioden. Réntabiliteten forbadttrades sedan bade 2004 och 2005, for att sedan forsimras ndgot
under undersokningsperioden. Under undersokningsperioden ldg rintabiliteten pd mellan — 30 %
och — 15 %.

1) Kassaflode

Kassaflodet (netto) frdn rorelsen forblev negativt under hela skadeundersokningsperioden, men for-
bittrades sedan avsevirt och var med mellan — 100 000 och 0 euro bara nigot negativt under
undersokningsperioden.

2003 2004 2005 Undersoknings-
perioden
Kassaflode (i euro) Uppgifterna kan inte limnas ut
Index -100 -67 —9 1

m) Investeringar och kapitalanskaffningsformaga

Gemenskapsindustrins drliga investeringar i produktionen av den likadana produkten okade 2004
med 72 % och med ytterligare 75 % 2005, for att sedan sjunka ndgot (7 procentenheter) under
undersokningsperioden. Nettoinvesteringarna under undersokningsperioden var emellertid ganska
smd och 1dg pd mellan 1300 000 och 2300 000 euro. Okningen kan tillskrivas en investering
som en av gemenskapstillverkarna gjorde for att hyra en ny byggnad i syfte att centralisera och
modernisera tillverkningsprocessen samt en del investeringar som gemenskapsindustrin gjorde i
underhdll och fornyelse av den befintliga utrustningen, liksom ny utrustning och moduler i ett forsok
att forbittra produktens konkurrenskraft gentemot den dumpade importen frin Kina.

Undersoknings-

2003 2004 2005 .
perioden

Nettoinvesteringar (euro) Uppgifterna kan inte limnas ut

Index 100 172 247 240
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(94) Ingen bevisning limnades till kommissionen som skulle (100) Mot denna bakgrund dras slutsatsen att gemenskapsindu-

(96)

(99)

tyda pd en minskad eller okad kapitalanskaffningsfor-
mdga under skadeundersokningsperioden.

n) Dumpningsmarginalens storlek

Med hinsyn till volymen, marknadsandelen och priserna
ndr det géller importen fran det berorda landet, kan verk-
ningarna for gemenskapsindustrin av den faktiska dump-
ningsmarginalens storlek inte anses vara forsumbara.

0) Aterhdmtning frin tidigare dumpning

Det finns inga uppgifter om att det skulle ha férekommit
ndgon dumpning innan den situation som bedoms i det
hir forfarandet uppkom. Denna faktor dr darfor irrele-
vant.

6. Slutsats om skada

Mellan 2003 och undersokningsperioden okade volymen
dumpad import av den berorda produkten med ursprung
i Kina mycket kraftigt med 182 %, och importens mark-
nadsandel pd gemenskapsmarknaden 6kade med mer dn
35 procentenheter. Genomsnittspriserna pa den dumpade
importen var genomgdende ligre dn gemenskapsindu-
strins genomsnittspriser under skadeundersokningsperio-
den. Under undersokningsperioden underskred dessutom
priserna pd importen fran Kina kraftigt gemenskapsindu-
strins priser. Prisunderskridandet var under undersok-
ningsperioden 22-43 %, berdknat som ett vigt genom-
snitt.

Vissa indikatorer utvecklades positivt mellan 2003 och
undersokningsperioden. Det genomsnittliga forsiljnings-
priset per enhet 6kade med 20 %, indikatorn f6r produk-
tionskapaciteten med 12 % och investeringarna med
140 %. Det finns emellertid sarskilda orsaker till denna
utveckling (se skilen 78, 88 och 93 ovan). Sdsom anges i
skdl 90 ovan visade lonsamheten tecken pé dterhamtning
under skadeundersokningsperioden, eftersom forlusterna
minskade avsevirt mellan 2003 och undersékningsperio-
den. Man ska emellertid komma ihdg att lonsamheten
forblev negativ och forlustnivan under undersokningspe-
rioden kan inte anses forsumbar.

Det har konstaterats att gemenskapsindustrins situation
forsimrades avsevirt under skadeundersokningsperioden.
De flesta skadeindikatorer utvecklades negativt mellan
2003 och undersokningsperioden. Produktionsvolymen
minskade med 46 %, kapacitetsutnyttjandet mer dn hal-
verades, gemenskapsindustrins forsdljning minskade med
52 % och motsvarande marknadsandel nira nog halvera-
des, sysselsittningen minskade med 31 % och produkti-
viteten med 22 %.

(101)

(102)

(103)

strin har lidit visentlig skada i den mening som avses i
artikel 3.5 i grundférordningen.

E. ORSAKSSAMBAND
1. Inledning

I enlighet med artikel 3.6 och 3.7 i grundférordningen
undersokte kommissionen om den dumpade importen
har vallat gemenskapsindustrin skada i en sddan utstrack-
ning att den kan betecknas som visentlig. Utover den
dumpade importen undersokte man ocksd andra kidnda
faktorer, vilka kunde ha skadat gemenskapsindustrin
samtidigt med denna, for att forsikra sig om att den
eventuella skada som véllats av dessa faktorer inte till-
skrevs den dumpade importen.

2. Verkningar av den dumpade importen

Den kraftiga 6kningen med 182 % av volymen dumpad
import mellan 2003 och undersokningsperioden och den
motsvarande okningen med omkring 35 procentenheter
av denna imports andel av gemenskapsmarknaden samt
det konstaterade prisunderskridandet (22-43 % under un-
dersokningsperioden) sammanfoll i allmidnhet med for-
samringen av gemenskapsindustrins ekonomiska situa-
tion (se skil 99 ovan). De dumpade priserna understeg
dessutom i genomsnitt avsevirt gemenskapsindustrins
priser under hela skadeundersokningsperioden. Det anses
att den dumpade importen pressade priserna neddt och
hindrade gemenskapsindustrin fran att oka sina forsalj-
ningspriser till den nivd som skulle ha kravts for att
uppnd vinst och att den dumpade importen ddrfor har
haft en betydande negativ inverkan pd gemenskapsindu-
strins situation. Det verkar som om gemenskapsindustrin
forlorade en betydande del av sin marknadsandel till for-
man for den oOkande mingden dumpad import. Den
minskade forsiljningsvolymen ledde till en relativ 6kning
av de fasta kostnaderna, vilket ocksa fick en negativ in-
verkan pad den ekonomiska situationen. Foljaktligen finns
det ett klart orsakssamband mellan den dumpade impor-
ten frén Kina och den visentliga skada som gemenskaps-
industrin lidit.

3. Verkningar av andra faktorer
Gemenskapsindustrins exportresultat

Sasom framgar av tabellen nedan, minskade volymen ex-
portforsdljning med 33 %, vilket emellertid inte var lika
mycket som minskningen av forsiljningen i EU (se skal
81 ovan). Under undersokningsperioden lig exportfor-
sdljningen pd mellan 100 000 och 150 000 enheter. Ge-
nomsnittspriset per enhet vid exportforsiljningen forblev
stabilt och var mellan 2003 och undersokningsperioden
100-150 euro.



L 81/14

Europeiska unionens officiella tidning

20.3.2008

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

2003 2004 2005 Unfg:gé’;“gs'
Exportforsiljning (enheter) Uppgifterna kan inte lamnas ut
Index 100 ‘ 89 ‘ 74 ‘ 77
Exportpris per enhet (euro) Uppgifterna kan inte lamnas ut
Index w0 | w0 [ 102 | 100

Med tanke pa stabiliteten pd exportmarknaderna och den relativt sett obetydligare minskningen av
exportvolymerna anses det att exporten visserligen skulle kunna ha bidragit till den skada som
gemenskapsindustrin har lidit, men inte i en sddan utstrickning att orsakssambandet kunde brytas.

Okning av tillverkningskostnaderna

En berord part hivdade att gemenskapsindustrins kostnadsokningar inte kunde ha orsakats bara av
prisokningen pa ravaror (sdrskilt metalldelar), utan att det ocksd madste ocksd finnas andra orsaker
som da skulle tyda pa sjalvforvallad skada. Parten hade emellertid inga ingdende uppgifter om vilka
orsaker som tydde pa sjalvforvéllad skada.

Undersokningen visade att gemenskapsindustrins produktionskostnader per enhet dkade med ungefir
8 % mellan 2003 och undersokningsperioden. Okningen kunde delvis bero pd de synbart 6kade
ravarukostnaderna. Undersokningen visade att en del av kostnadsokningarna berodde pa en forsim-
rad kostnadsstruktur, sirskilt de fasta kostnaderna per enhet, som uppstod till f6ljd av en minskning
av antalet tillverkade enheter. Storre delen av okningen maste dnda tillskrivas de mirkbara prisok-
ningarna pd de komponenter som anvindes i tillverkningen av modeller i det 6vre segmentet av
marknaden.

Okningen av de genomsnittliga produktionskostnaderna per enhet har emellertid mer dn vil kom-
penserats av Okningen av det genomsnittliga forsiljningspriset per enhet (se skdl 87 ovan), som
resulterade i en forbattring av lonsamheten (dven om denna fortfarande var negativ), sdsom anges
i skdl 90. Det anses dirfor att de okade produktionskostnaderna inte bidrog till den skada som
gemenskapstillverkarna lidit.

Import fran andra linder

Enligt uppgifter frin Eurostat minskade importvolymen till gemenskapen av den berorda produkten
fran resten av virlden (dvs. exklusive Kina) med 33 % 2004, med ytterligare 7 procentenheter 2005
for att till sist dterhdmta sig med 9 procentenheter under undersokningsperioden. Totalt minskade
importen mellan 2003 och undersokningsperioden med 31 %. Den motsvarande marknadsandelen
for importen frdn resten av virlden minskade fran 35 % 2003 till 26 % under undersokningsperio-
den.

Inga detaljerade uppgifter fanns att tillgd om priset pd importen frin resten av virlden. Med tanke pa
att uppgifterna frin Eurostat inte beaktar produktmixen, kunde dessa uppgifter inte anvindas for en
rimlig jamforelse med gemenskapsindustrins priser. Undersokningen visade inte pa att priserna pa
importen fran resten av virlden skulle underskrida gemenskapsindustrins priser.

Mot bakgrund av den minskande volymen och marknadsandelen och i brist pa bevis pd motsatsen,
kan det dras slutsatsen att importen fran resten av vérlden inte véllade gemenskapsindustrin nigon
visentlig skada eller ens nigon skada alls.

2003 2004 2005 Undersoknings-
perioden
Import fran resten av virlden (enheter) 1164228 780921 699129 807 893
Index 100 67 60 69
Marknadsandel fér importen frin resten av 35,6 % 25,6 % 22,7 % 26,4 %
virlden




20.3.2008

Europeiska unionens officiella tidning

L 81/15

(113)

(114)

(115)

111)

112)

Konkurrens fran ovriga gemenskapstillverkare

Sasom anges i skil 65 ovan, uteslots en gemenskapstillverkare fran definitionen av gemenskapens
tillverkning. Dessutom fanns det ett antal tillverkare och monteringsforetag som inte samarbetade i
forfarandet (se skdl 58). Utifrdn den information som de samarbetande tillverkarna limnade under
undersokningen och utifrdn klagomalet, berdknas det att dessa Gvriga gemenskapstillverkares forsalj-
ningsvolym pd gemenskapsmarknaden var omkring 1 000 000 enheter 2003, men minskade avsevirt
under skadeundersokningsperioden for att uppga till 400 000 enheter under undersokningsperioden.
Motsvarande marknadsandel gick ocksd ned under skadeundersokningsperioden fran 31 % 2003 till
13 % under undersokningsperioden. Dessa tillverkare okade alltsd inte sin forsdljningsvolym och
marknadsandel pd bekostnad av gemenskapsindustrin. Tvirtom forlorade de i likhet med gemen-
skapsindustrin en stor del av sin forsdljning och marknadsandel till den dumpade importen fran Kina.

Mot bakgrund av ovanstdende och eftersom det inte finns nigra uppgifter som tyder pd motsatsen,
dras slutsatsen att de Gvriga gemenskapstillverkarna inte bidragit till den skada som gemenskaps-

industrin lidit.

2003 2004 2005 UndersSknings-
perioden
Ovriga gemenskapstillverkares forséljning i ge- | 1039 780 919 375 510 659 399 891
menskapen (ungefarligt antal enheter)
Index 100 88 49 38
Marknadsandel for de 6vriga gemenskapstill- 31,4 % 29,7 % 16,4 % 12,9 %
verkarna
Minskad forbrukning pd gemenskapsmarknaden sddan utstrickning att orsakssambandet kunde brytas.
Andra kinda faktorer analyserades, men det konstatera-
Sdsom framgdr av skil 70 ovan, minskade forbrukningen des att de inte bidrog till skadan. Det konstaterades att
med omkring 200 000 enheter eller 6 % under skade- gemenskapsindustrins  kostnadsokningar per enhet mer
undersokningsperioden. Det bor emellertid noteras att an vil ticktes av de samtidiga hojningarna av forsilj-
under samma period var nedgdngen i gemenskapsindu- ningspriset och det ansdgs foljaktligen att kostnadsok-
strins  forsdljining  pd  gemenskapsmarknaden mycket ningarna inte kunde ha bidragit till den skada som
storre, bade i absoluta tal (férsdljningen minskade med gemenskapsindustrin lidit. Nar det giller importen fran
250 000-300 000 enheter) och i procent (férsdljningen ovriga tredjelinder, drogs slutsatsen att denna import inte
minskade med hela 52 %). Medan gemenskapsindustrin véllade gemenskapsindustrin nigon skada, eftersom im-
forlorade nistan halva sin marknadsandel (se skal 82), portens volym och marknadsandel minskade och det inte
okade de kinesiska kompressorernas marknadsandel fanns nigra bevis pi motsatsen. Nir det giller konkur-
med 35 procentenheter (se skdl 71). Det dras darfor rens frin andra tillverkare i gemenskapen kunde man,
slutsatsen  att nedgdngen i forbrukning inte orsakade med tanke pd de minskade forsiljningsvolymerna och
den skada som gemenskapsindustrin lidit. den marknadsandel som forlorats till den dumpade im-
porten, faststdlla att deras verksamhet inte bidragit till
den lidna skadan. Nar det giller nedgangen i forbruk-
ningen, kunde man dra slutsatsen att denna i sig inte
orsakat skadan, eftersom denna nedging var mindre 4n
4. Slutsats om orsakssamband nedgangen i gemenskapstillverkarnas forsiljning i gemen-
skapen och sammanfoll med den kraftiga okningen av
Den tidsmdssiga Gverensstimmelsen mellan den kraftigt den dumpade importen frin Kina.
okade dumpade importen frin Kina, de motsvarande
okade marknadsandelarna och det konstaterade prisun-
derskridandet, & ena sidan, och gemenskapsindustrins
klart forsaimrade situation, & andra sidan, foranleder slut-
satsen att den dumpade importen har véllat gemenskaps-
industrin visentlig skada i den mening som avses i arti-
kel 3.6 i grundférordningen. (116) P4 grundval av denna analys, i vilken det har redogjorts

Undersokningen visade att gemenskapsindustrins export-
resultat visserligen skulle kunna ha bidragit en del till den
skada som gemenskapsindustrin har lidit, men inte i en

for verkningarna av alla kinda faktorer som har betydelse
for gemenskapsindustrins situation och gjorts en avgrins-
ning av den dumpade importens skadliga verkningar,
dras det darfor slutsatsen att importen fran Kina har
véllat gemenskapsindustrin visentlig skada i den mening
som avses i artikel 3.6 i grundférordningen.
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F. GEMENSKAPENS INTRESSE (122) Harvidlag visade analysen av detaljerade uppgifter fran de

. o ) . tvd samarbetande tillverkarna i gemenskapen och deras

(117) Rédet och kommissionen undersckte om det fanns tving- nirstdende dotterbolag i Kina tydligt att, i den sirskilda

(118)

119)

(120)

(121)

ande skl som skulle kunna leda till slutsatsen att det inte
ligger i gemenskapens intresse att vidta dtgdrder i detta
sdrskilda fall. Ridet och kommissionen &vervigde for
detta dndamdl, i enlighet med artikel 21.1 i grundférord-
ningen, vilka verkningar eventuella tgdrder skulle fa for
alla de parter som berordes. Kommissionens avdelningar
lamnade ursprungligen ut de slutliga undersokningsresul-
taten enligt artikel 20.4, forsta meningen, i grundférord-
ningen, och i dessa var inriktningen att atgdrder inte
skulle inforas. Efter det att de resultaten meddelats, var
det sarskilt tvd samarbetande tillverkare i gemenskapen
som framforde synpunkter som ledde till en ny gransk-
ning av frdgan. De viktigaste av dessa synpunkter be-
handlas nedan.

1. Intresset for de samarbetande tillverkarna i ge-
menskapen

Utan att detta paverkar definitionen av gemenskapsindu-
strin (se skdl 67), ar det viktigt att minnas att alla sam-
arbetande foretagsgrupper i gemenskapen (se skil 60)
hade satt upp produktionsanliggningar i Kina och im-
porterade allt storre kvantiteter av den berdrda produkten
for aterforsilining pd gemenskapsmarknaden. Sdsom
namns i skil 58, sdlde en foretagsgrupp sin gemenskaps-
baserade produktionsanliggning till ett annat foretag
2007, dvs. efter undersokningsperioden. Eftersom denna
forandring dgde rum efter undersokningsperioden och
denna grupp under skadeundersokningsperioden tillver-
kade den likadana produkten i gemenskapen, diskuteras
dess intressen under denna rubrik och gruppen ses som
en gemenskapstillverkare.

Undersokningen visade att om dtgérder inte infors dr det
mojligt att gemenskapsindustrin kommer att fortsitta att
lida skada. Det ir i sjdlva verket sannolikt att situationen
for gemenskapsindustrin skulle forsimras ytterligare och
deras marknadsandel minska.

Om dtgiarder & andra sidan infors, skulle detta kunna
innebdra en okning av priserna och/eller forsiljningsvo-
lymerna (och marknadsandelen), vilket sedan skulle gora
det mojligt for gemenskapsindustrin att forbdttra sin eko-
nomiska situation.

Nar det géller den mojliga utvecklingen av gemenskaps-
industrins marknadsandel, bor man, om &tgarder infors,
minnas att alla samarbetande gemenskapstillverkare un-
der forfarandet havdade att detta kommer att leda till en
omsvingning ndr det giller utflyttningen och att tmin-
stone en del av tillverkningen kommer att atervinda till
gemenskapen.

(123)

(124)

(125)

ekonomiska situationen som de senaste aren ratt i Kina,
har det funnits betydande kostnadsskillnader som gjort
det lonsammare att ha tillverkning i Kina av den ber6rda
produkten avsedd for gemenskapsmarknaden i stillet for
i gemenskapen. Dessa skillnader och den dumpning som
praktiserats av de kinesiska exportorerna pd gemenskaps-
marknaden kan vara det som frin borjan ledde till att de
samarbetande gemenskapstillverkarna flyttade delar av sin
tillverkning till Kina.

Det undersoktes dirfor om ett inférande av antidump-
ningstullar, vilka dr ganska ldga for de exportorer som ar
narstdende de tillverkare som niamns i skil 122, skulle,
atminstone for tvd av de samarbetande tillverkarna, dndra
de viktigaste ekonomiska faktorerna som ledde till utflytt-
ningen. Det faststilldes att den fulla kostnaden for kom-
pressorer som tillverkas i Kina och siljs i gemenskapen
(inklusive bland annat tillverkningskostnader, forsalj-
nings- och administrationskostnader samt andra all-
ménna kostnader, sjofraktskostnader, konventionell tull
och en eventuell antidumpningstull) skulle bli lika stor
eller nagot lagre dn den fulla kostnaden for tillverkning
och forsiljning av likadana kompressorer i gemenskapen.

Dessa tva foretag framforde dessutom pd nytt sin install-
ning att om datgirderna skulle minska det prisunderskri-
dande som uppstatt till {6ljd av den kinesiska dumpade
importen, skulle dessa foretag kunna oka eller ateruppta
sin tillverkning i gemenskapen genom att anvinda befint-
lig outnyttjad kapacitet.

Det kan dirfor inte uteslutas, sdsom de tvd samarbetande
tillverkarna havdade i sina inlagor efter meddelandet av
uppgifter, att dessa tillverkare skulle kunna anvinda en
avsevard outnyttjad kapacitet i Europa. Detta verkar moj-
ligt med tanke pd att de foreslagna atgdrderna skulle
komma att ligga pd en nivd dir kostnaderna skulle bli
ndstan desamma for de varor som levereras till gemen-
skapsmarknaden och har tillverkats i Kina och i gemen-
skapen. Det kan foljaktligen inte uteslutas att dessa till-
verkare kommer att oka sin tillverkning i gemenskapen
till f6ljd av ett inférande av dtgirder. Det kan slutligen
inte uteslutas att om tullarna pad exporten fran deras
ndrstdende tillverkare i Kina skulle minska skillnaderna
mellan kostnaderna for de varor som tillverkats i gemen-
skapen och de varor som tillverkats i Kina for leverans
till gemenskapsmarknaden och, skulle dessa tillverkare
foredra att inte koncentrera sin tillverkning till utanfor
gemenskapen, for att kunna specialisera sin tillverkning
av vissa modeller till vissa anldggningar eller sprida ris-
kerna.
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(126) Nir det géller den tredje samarbetande tillverkaren, ingick de synpunkter som namns i skil 127 ovan. De uppgav

(127)

(128)

(129)

dess ndrstdende foretag i Kina inte i urvalet vid berak-
ningen av dumpningsmarginalerna och skulle darfor, om
atgirder infors, i princip omfattas av den genomsnittliga
tullen pd 51,6 % som tillimpas pd samarbetande foretag
som inte ingick i urvalet. Eftersom foretaget inte ingick i
urvalet, har kommissionen inte tillrickligt med kontrol-
lerade uppgifter om detta kinesiska foretags produktions-
kostnader. Det kan darfor inte uteslutas att den fulla
kostnaden for kompressorer som tillverkas i Kina och
sdljs i gemenskapen (inklusive bland annat tillverknings-
kostnader, forsdljnings- och administrationskostnader
samt andra allminna kostnader, sjofraktskostnader, kon-
ventionell tull och eventuella antidumpningstullar) i sd
fall skulle bli hogre dn den fulla kostnaden for tillverk-
ning och forsiljning av likadana kompressorer i gemen-
skapen.

Efter meddelandet av undersokningsresultaten, under-
strok den italienska intresseorganisation fér kompressor-
tillverkare som limnade in klagomalet (ANIMA) behovet
av antidumpningsatgirder for att gora det mojligt for
tillverkarna att fortsitta sin tillverkning i gemenskapen
och o6verleva ekonomiskt. De gjorde det klart att dven
om de kinesiska leverantorer som 4r nirstdende vissa
europeiska tillverkare skulle bli foremdl for en ganska
hog antidumpningstull, skulle de fortfarande vara positiva
till inforandet av atgarder.

Det gjordes en utvardering av den eventuella fordelen for
gemenskapsindustrin av att dtgirder inférs. Det ska no-
teras att om man inte infor dtgirder kan situationen for
gemenskapsindustrin  komma att forsimras  ytterligare
och dess marknadsandel minska. Detta skulle troligen
leda till en forlust av arbetstillfillen och ocksd av de
investeringar som hade gjorts for att bygga upp en pro-
duktionskapacitet i gemenskapen. Dessa faktorer, dven
om de dr svira att kvantifiera, maste beaktas i den over-
gripande bedémningen av gemenskapens intresse. Om
antidumpningsatgarder & andra sidan infors, kan man
inte utesluta att detta kan leda till en okning av gemen-
skapens produktion, och mojligtvis en omlokalisering av
en del av produktionen tillbaka till gemenskapen. Detta
skulle kunna leda till en 6kning av sysselsittningen och
fa en ytterligare inverkan i tidigare led, dvs. pd den in-
dustri som levererar halvfabrikat till gemenskapens till-
verkare av kompressorer.

2. Andra gemenskapstillverkares intressen

Dessa tillverkare samarbetade inte i undersokningen. De-
ras marknadsandel dr ungefir lika stor som gemenskaps-
industrins. Mot bakgrund av det bristande samarbetet och
det faktum att de flesta av dessa tillverkare inte tog né-
gon tydlig stillning i forfarandet, 4r det oklart vad som ar
dessa tillverkares intresse, speciellt eftersom &tminstone
en av dem, enligt insamlade uppgifter, ocksd importerar
den berdrda produkten frén Kina. Efter meddelandet av
undersokningsresultaten var det en icke-samarbetande
och tva klagande tillverkare som inte lingre samarbetade
i detta forfarande (se skil 59), som tillsammans med den
italienska intresseorganisationen for kompressortillver-
kare (ANIMA) gav sig till kdnna och péd nytt framférde

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

tydligt att de dr positiva till ett inforande av atgirder.

3. Intresse nir det giller icke-nirstiende importorer
och andra ekonomiska aktérer i gemenskapen

Den enda samarbetande icke-ndrstdende importoren sva-
rade under undersokningsperioden for omkring 20 % av
gemenskapens totala importvolym av den berorda pro-
dukten med ursprung i Kina. I avsaknad av alternativt
samarbete och mot bakgrund av den ovan nidmnda pro-
centsatsen anses denna importor representativ for de
icke-ndrstdende importorernas situation. Denna samarbe-
tande part uppgav sig vara emot inforandet av antidump-
ningsdtgarder pd import av denna sarskilda produkt frin
Kina. Verksamheten med &terforsiljning av den berorda
produkten svarade under undersokningsperioden for
2-8 % av denna importors totala omsittning. Av de an-
stillda dr det 30-70 personer som dr direkt verksamma
med inkop, handel och aterforsiljning av den berorda
produkten.

Man sokte ocksd samarbete med konsumentorganisatio-
ner, med alla kinda dterforsiljare, distributorer, handlare
och andra ekonomiska aktorer som &r verksamma inom
distributionskedjan i gemenskapen. Man fick emellertid
inte till stdind ndgot samarbete. Med tanke pa att bara
en icke-ndrstdende importor samarbetade i detta forfa-
rande och med tanke pd att ndgra andra ekonomiska
operatorer eller konsumentorganisationer inte deltog, an-
sdgs det lampligt att analysera den troliga verkan av
atgirderna for alla dessa parter. Man drog 6verlag slut-
satsen att situationen for konsumenterna och de ekono-
miska aktorerna i gemenskapen kunde péaverkas negativt
av eventuella atgarder.

4. Slutsats om gemenskapens intressen

Av de orsaker som anges i skilen 125-126 kan det i
detta sarskilda fall inte uteslutas att de samarbetande till-
verkarna i gemenskapen skulle komma att dra fordel av
tgarderna och, genom att utnyttja befintlig outnyttjad
kapacitet, dterta en del av den tillverkning som forlorats
pd grund av den skadevillande dumpningen.

Det tillstds att inforandet av &tgirder kan fi negativa
foljder for konsumenterna och alla ekonomiska aktorer
som dr verksamma inom distributionskedjan i gemenska-
pen. Det stdr emellertid ocksa klart att om tillverkningen
i gemenskapen okar (och antalet personer som ar syssel-
satta i denna tillverkning i gemenskapen dirfér ocksa
okar), skulle dtgirderna leda till vissa fordelar f6r gemen-
skapen.

Det anges i artikel 21 i grundforordningen att sirskild
hinsyn ska tas till behovet av att undanroja den snedvrid-
ning av handeln som f6ljer av skadevéllande dumpning
och till behovet av att terstilla en effektiv konkurrens,
dven om denna sirskilda bestimmelse maste ses mot
bakgrund av den 6vergripande prévning av gemenskaps-
intresset som foreskrivs i denna artikel. Verkningarna for
alla berorda parter av att infora eller inte infora atgarder
maéste sdlunda undersokas.
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(1350 Mot bakgrund av den betydande dumpningen och de import av vissa kompressorer med ursprung i Kina pa

(136)

137)

(138)

(139)

héga dumpningsmarginalerna dras dndd slutsatsen att
det i detta sirskilda fall inte finns tillracklig bevisning
for att dra slutsatsen att ett eventuellt inforande av dtgar-
der skulle bli klart oproportionerligt och strida mot
gemenskapens intresse.

Om situationen, trots ett inforande av atgarder, skulle
forbli ofordndrad (dvs. att marknadsandelen for importen
fran Kina skulle forbli 53 % och marknadsandelen for de
samarbetande tillverkarna i gemenskapen skulle forbli
relativt liten), far det anses att kostnaden for en eventuell
tull som fir bdras av konsumenter och ekonomiska ak-
torer i gemenskapen (inklusive importérer, handlare och
dterforsljare) i det langa loppet blir hog i forhdllande till
nyttan for gemenskapsindustrin. Atgirderna kommer
ddrfor att inféras under en period av tvd ar och under
denna tid kommer i synnerhet gemenskapstillverkarna att
ombes att limna in rapporter.

G. SLUTGILTIGA ATGARDER
Beriknad nivd for undanrojande av skada

Antidumpningsétgardernas nivd bor vara tillricklig for att
undanréja den skada som gemenskapsindustrin véllats
genom den dumpade importen utan att overskrida de
dumpningsmarginaler som konstaterats. Vid berdkningen
av den tull som dr nodvindig for att undanrdja verk-
ningarna av den skadevédllande dumpningen, ansigs det
att de atgarder som vidtas bor gora det mojligt for
gemenskapsindustrin att uppnd en vinst fore skatt pa
den nivd som rimligen skulle kunna uppnds under nor-
mala konkurrensforhillanden, dvs. om det inte forekom
ndgon dumpad import. Med tanke pa att gemenskapsin-
dustrin inte vid négot tillfille under skadeundersoknings-
perioden gick med vinst ndr det giller den berorda pro-
dukten, ansdgs det att den vinstmarginal pd 5 % som
industrin hade pd andra produkter i samma kategori
som tillverkades och sdldes under undersokningsperioden
bedomdes som en limplig nivd for den vinst som
gemenskapsindustrin skulle ha uppnétt pad den berdrda
produkten om det inte hade forekommit nagon skade-
véllande dumpning.

Den nodvindiga prisokningen faststilldes dérefter pé
grundval av en jimforelse mellan det vigda genomsnitt-
liga importpriset for varje produkttyp, sisom detta fast-
stallts for berdkningen av prisunderskridandet, och det
icke-skadevallande priset for de likadana produkter som
gemenskapsindustrin  sdlde pd gemenskapsmarknaden.
Det icke-skadevallande priset erhélls genom att gemen-
skapsindustrins forsdljningspris justerades for att dter-
spegla den ovan ndmnda vinstmarginalen. De eventuella
skillnader som framkom vid jamforelsen uttrycktes sedan
i procent av det totala importvirdet cif.

Av prisjimforelsen ovan framgar det att de beriknade
skademarginalerna uppgar till mellan 61,3% och
160,8 %, vilket for alla foretag ar hogre dn de respektive
dumpningsmarginalerna. Mot denna bakgrund och i en-
lighet med artikel 9.4 i grundférordningen gérs bedom-
ningen att en slutgiltig antidumpningstull bér inforas pa

(140)

(141)

(142)

samma nivd som dumpningsmarginalerna.

Slutgiltiga dtgdrder

Foljande antidumpningstullar bor darfor inforas:

Zhejiang Xinlei Mechanical & Electrical Co. Ltd, 77,6 %
Wenling

Zhejiang Hongyou Air Compressor Manufactur- 76,6 %
ing Co. Ltd, Wenling Taizhou Hutou Air Comp-

ressors Manufacturing Co. Ltd, Wenling

Shanghai Wealth Machinery & Appliance Co. Ltd, 732 %
Shanghai and Wealth (Nantong) Machinery Co.,

Ltd, Nantong

Zhejiang Anlu Cleaning Machinery Co., Ltd, Taiz- 67,4 %
hou

Nu Air (Shanghai) Compressor and Tools Co. 13,7 %
Ltd, Shanghai

FIAC Air Compressors (Jiangmen) Co. Ltd, Jiang- 10,6 %
men

Samarbetande foretag som inte ingick i urvalet 51,6 %
(fortecknade i bilaga)

Alla 6vriga foretag 77,6 %

De individuella antidumpningstullsatser som anges i
denna forordning har faststallts pd grundval av resultaten
av den nuvarande undersokningen. De avspeglar séledes
den situation som under denna undersokning befunnits
foreligga ndr det giller dessa foretag. Dessa tullsatser dr
séledes (i motsats till den landsomfattande tullsats som ér
tillimplig péd “alla Gvriga foretag”) tillimpliga uteslutande
pa import av sddana produkter som har sitt ursprung i
Kina och har tillverkats av dessa foretag, dvs. de specifika
rttsliga entiteter som ndmns. Importerade produkter
som tillverkats av ndgot annat foretag som inte uttryck-
ligen ndmns i denna forordnings normativa del med
namn och adress, inbegripet enheter som ar narstdende
dem som uttryckligen nidmns, omfattas inte av denna
tullsats, utan ska omfattas av den landsomfattande tull-
satser.

Eventuella ans6kningar om tillimpning av en individuell
foretagsspecifik antidumpningstullsats (t.ex. till foljd av
att enhetens namn andrats eller att nya produktions- eller
forsiljningsenheter inréttats) bor snarast inges till kom-
missionen tillsammans med alla relevanta upplysningar,
sarskilt betrdffande eventuella dndringar av foretagets
verksamhet ndr det giller den tillverkning och forsiljning
pd hemmamarknaden eller pd export som hinger sam-
man med tex. denna namnéndring eller dndring av pro-
duktions- eller forsiljningsenheterna. Forordningen kom-
mer ddrefter vid behov att dndras i enlighet med detta
genom en uppdatering av forteckningen Gver de foretag
som omfattas av individuella tullsatser.
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(143) Atgirder infors for att tillita gemenskapstillverkarna att
terhdmta sig frin den skadevéllande verkan av dump-
ningen. For den hindelse att det till att borja med skulle
uppstd en obalans mellan de eventuella fordelarna for
gemenskapstillverkarna och kostnaderna for konsumenter
och andra ekonomiska aktorer i gemenskapen, kan
denna obalans kompenseras av en 6kning eller aterupp-
tagning av tillverkningen i gemenskapen. Med tanke pd
att eventuella tullar skulle bli en stor borda och att det
tankta scenariot med okad tillverkning i gemenskapen
kanske aldrig blir verklighet, anses det emellertid lampligt
att av forsiktighetsskal begransa dtgirdernas giltighetstid
till tvéd &r.

(144) Denna period bor ricka for att gemenskapstillverkarna
ska kunna oka eller dteruppta sin tillverkning i Europa,
utan att fordenskull situationen for konsumenterna och
andra ekonomiska aktorer i gemenskapen riskeras i na-
gon storre utstrackning. Det anses att en period om tva
ar ar lampligast for att man ska kunna analysera om
inforandet av &tgarder verkligen har fitt nigon verkan
nir det giller att oka gemenskapens tillverkning och att
de negativa effekterna for importorer och konsumenter
didrmed kompenseras.

Tillimpning

(145) Det anses ocksd lampligt att noga Overvaka situationen
pa gemenskapsmarknaden efter inforandet av dtgarder, sa
att atgirderna skyndsamt kan ses over om det skulle visa
sig att tullarna inte har avsedd effekt, dvs. att pa kort sikt
sikerstilla birkraften for de befintliga foretagen och pa
medelldng sikt forbattra deras ekonomiska situation.

(146) Kommissionen kommer dirfor att be gemenskapstillver-
karna att regelbundet limna in rapporter om hur ett
antal viktiga ekonomiska indikatorer utvecklas. Kommis-
sionen kan dven be importorer och andra aktorer om
uppgifter och dessa kan ocksd limna in sddana uppgifter
pa eget initiativ. P4 grundval av dessa uppgifter kommer
kommissionen att regelbundet gora en bedémning av
situationen ndr det giller import och gemenskapstillverk-
ning, sd att det snabbt gar att gora en omsvingning om
detta skulle behovas.

(147) Alla parter underrittades om de viktigaste omstindighe-
ter och Gverviganden som lag till grund f6r rekommen-
dationen att infora slutgiltiga antidumpningstullar. De
beviljades 4ven en tidsfrist inom vilken synpunkter kunde
ldimnas efter detta meddelande av uppgifter. Parternas
skriftliga synpunkter togs i beaktande, och undersok-
ningsresultaten har dar s varit limpligt 4ndrats i enlighet
med dessa. Alla parter har fatt detaljerade svar pa de
synpunkter de har framfort.

(148) For att sdkerstdlla likabehandling mellan eventuella nya
exportorer och de samarbetande foretag som inte ingick i
urvalet (se forteckningen i bilagan till denna férordning),
bor den vigda genomsnittliga tull som infors for de sist-
nimnda foretagen dven tillimpas pd de eventuella nya
exportorer som annars skulle ha ritt till en 6versyn enligt
artikel 11.4 i grundforordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

1. Hirmed infors en slutgiltig antidumpningstull pd import
av kolvkompressorer (dock ej kolvkompressorpumpar), med en
kapacitet per minut av hogst 2 kubikmeter (m?), klassificerade
enligt KN-nummer ex 8414 40 10, ex 8414 80 22,
ex 8414 80 28 och ex 8414 80 51 (TARIC-nummer
8414 40 10 10, 8414 8022 19, 8414 80 22 99,
8414 80 28 11, 8414 80 28 91, 8414 805119 och
8414 80 51 99) och med ursprung i Folkrepubliken Kina.

2. Foljande prelimindra antidumpningstullsatser ska tillimpas
pa nettopriset fritt gemenskapens grans, fore tull, for de pro-
dukter som anges i punkt 1 och som tillverkats av nedanstdende
foretag:

TARIC-till-
laggsnum-
mer

Foretag Tull

Zhejiang Xinlei Mechanical & Electrical Co. Ltd, | 77,6 % A860
Wenling

Zhejiang Hongyou Air Compressor Manufactur- | 76,6 % A861
ing Co. Ltd, Wenling Taizhou Hutou Air Comp-
ressors Manufacturing Co. Ltd, Wenling

Shanghai Wealth Machinery & Appliance Co. | 73,2 % A862
Ltd, Shanghai and Wealth (Nantong) Machinery
Co., Ltd, Nantong

Zhejiang Anlu Cleaning Machinery Co., Ltd, | 67,4 % A863
Taizhou

Nu Air (Shanghai) Compressor and Tools Co. | 13,7 % A864
Ltd, Shanghai

FIAC Air Compressors (Jiangmen) Co. Ltd, Jiang- | 10,6 % A865
men

Samarbetande foretag som inte ingick i urvalet | 51,6 % A866
(fortecknade i bilaga)

Alla 6vriga foretag 77,6 % A999
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3. Om inget annat anges, ska gillande bestimmelser om — dr verksamt under marknadsekonomiska forhallanden, enligt
tullar tillimpas. de villkor som faststills i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen,
eller alternativt uppfyller villkoren for en individuell tull

ligt artikel 9.5 i forordning,
4. Om en ny exporterande tillverkare i Folkrepubliken Kina enligt artikel 9.5 1 samma forordning

limnar tillrdcklig bevisning till kommissionen for att foretaget

far radet, pd forslag av kommissionen och efter samrdd med

— inte exporterade den produkt som beskrivs i punkt 1 till rddgivande kommittén, med enkel majoritet besluta att dndra
gemenskapen under perioden 1 oktober 2005-30 september punkt 2 genom att ligga till den nya exporterande tillverkaren i
2006 (undersokningsperioden), forteckningen 6ver de samarbetande foretag som inte ingdr i

urvalet och som saledes omfattas av den vdgda genomsnittliga

o . B} . . tullsatsen pa 51,6 %.
— inte 4r nérstdende ndgon av de exportorer eller tillverkare i

Folkrepubliken Kina som omfattas av de antidumpningsét-
girder som infors genom denna forordning,

Artikel 2
— faktiskt har exporterat den berorda produkten till gemen- Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den offent-
skapen efter den undersokningsperiod som ligger till grund liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
for atgirderna eller genom avtal har gjort ett oaterkalleligt
atagande att exportera en betydande kvantitet till gemenska-
pen, Den ska tillimpas till och med den 21 mars 2010.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 mars 2008.

Pd radets vignar
I. JARC
Ordforande

BILAGA

SAMARBETANDE EXPORTERANDE TILLVERKARE I KINA SOM INTE INGAR I URVALET
TARIC tilliggsnummer A866

Fini (Taishan) Air Compressor Manufacturing Co., Ltd Taishan
Lacme Dafeng Machinery Co., Ltd Dafeng
Qingdao D&D Electro Mechanical Technologies Co., Ltd och Qingdao D&D International Co., Ltd Qingdao
Shanghai Liba Machine Co., Ltd Shanghai
Taizhou Sanhe Machinery Co., Ltd Wenling
Taizhou Dazhong Air Compressors Co., Ltd Wenling
Taizhou Shimge Machinery & Electronic Co., Ltd Wenling
Quanzhou Yida Machine Equipment Co., Ltd Quanzhou




